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BraşovD, 29 Octomvrie v.
Când în Nr. 235 alü főiéi nós- 

tre amü vorbitü în primulü articulü 
despre năpăstuirea poporului ro- 
mánü din Bucovina, amü cjisü că 

. In lupta de cutropire a elementului- 
romanü se distingü mai cu séma 
Polonii, Jidovii şi Rutenii.

Se vede însS că ne-amü înşe- 
latü afirmándü numai atâta, căci 
nici nu eşise de sub pressă acelü 
numérü din „Gazetă“ şi o tele- 
grâmă din Cernăuţi s’a şi grabitü 
a ne dovedi, că şi o parte din 
poporaţiunea germană, classa in
teligentă, n’are gânduri mai bune 
cu elementulü románescü, ca cele 
trei neamuri amintite.

In acelaşi numérü amü publi- 
eatü la ultime scirí cuprinsulü te
legramei din vorbă, care ne aducea 
surprincjetórea veste despre unü 
protestü alü profesorilorü germani 
dela universitatea din Cernăuţi în 
pontra folosinţei limbei românesc!. 
jj]tă cum stă lucrulü:

Rectorü alü universităţii este 
proíesorulü romanü dela facultatea 
teologică Constantinü Popovicí. 
Ca rectorü represintă în dieta Bu
covinei interesele universităţii. La 
intrarea sa în c}ietă a depusü ju
răm éntulü, ca Románü ce este, în 
limba románéscá. Atâta a fostü 
destulü, ca sé »’aprindă de mâ
nia profesorii germani dela uni
versitate şi se făuresca unü pro
testü declarándü, că prin depu
nerea jurământului în limba ro- 
jnánéscá s’a calcatü caracterulü 
germanü alü universităţii.

Duşmanii limbei românesc! 
jg’au grábitü a trimite foilorü din 
Viena telegrame, numindü pur
tarea románéscá a rectorului „o 
manifestaţiune lipsită de tactü“, 
unü „atacü naţionalii índreptatü, 
ca multe altele, în contra carac
terului germanü alü universităţii“, 
ba unulü din acei duşman! pune 
în „Deutsche Zeitung“ profeso

rilorü germani întrebarea, că „pen
tru ce’şî alegü ei ca superiorü.j&liji 
lorü pe unü Románü ?“

Acéstá întrebare deslégá în- 
tróga enigmă. Mişcarea e por
nită în pontra
nescü, şi juráméntulü nu e decâttt 
unü pretextü, pentru ca se pbta 
agita în contra vieţii românesc!, ce 
íntimpulü din urmă aínceputü se 
se libereze din lanţurile în care o 
încătuşase stráinismulü.

Câtă vreme inteligenţa romá
néscá vorbea pană şi în cerculü 
familiei nemţesce, polonegce şi ru- 
tenesce, nu s’aucjia ridicându-se 
nic! unü graiu în contra elemen
tului románescü; ac|î înse când 
graiulü románescü îşi reia rol alü 
ce i-se cuvine, furiile streine dau 
năvală contra lui.

Uitatu-şî-au acei strein!, car! se 
ridică contra graiului románescü, 
că poporaţiunea băştinaşă a ţerii 
e cea románéscá? Uitatu-şî-au, că cei 
mai mulţ! dintre ei suntü veniţi 
de er! de alaltaer! în Bucovina? 
Uitatu-şî-au, că partea cea mai 
mare din sarcinile ţării le duce 
pe umer! elementulü románescü ? 
Uitatu-şi-au că cei mai mulţi din
tre ei îşi datorescü esistenţa lorü 
în cea mai mare parte muncei 
poporului románescü ?

Şi cu tóté acestea sé nu se 
pótá folosi unü Románü de gra- 
iulü séu románescü, în ţâra sa şi 
în afacerile sale nu numai private, 
cum a consideratü rectorulü uni
versităţii cestiunea din vorba, dér 
chiar şi în afaceri publice, cum 
prescrie chiar şi legile fundamen
tale austriace?

Şi apoi în cele din urmă, de 
unde şi pănă unde îşi arógá Uni
versitatea din Cernăuţi dreptulü 
de a propaga spiritulü esclusivistü 
germanü ?

Românii bucovineni datori 
suntü sé facă pe duşmanii lorü a 
înţelege, că se gásescü în mijlo-

cuíü elementului románescü, şi să 
jity cedeze nici cátü negri; sub un
ghia din dreptul# folosinţii gra
iului románescü şi peste totü din 
drepturile naţionale românesc!.
" Destulü au fostü Românii bu
covineni nicovala ciocanului stré-• ' r? ' * - --ir
inü. E timpulű acuin se’şî strângi 
rândurile şi sé sfarme uneltirile 
stréine!

Coresponiesţa „Gâ2. Tm s."
Viena, 5 Noemvre 1888.

Şniţele şi desele processe de pressă, 
ce se facil <}iarelorü românescl în Un
garia, şi Transilvania, nu numţâ că au 
pusţi în mirare cercurile streine, dér au 
datű totodată ansă joumalisticei din afară 
de a se ocupa mai multü cu observarea 
„politicei naţionalităţilorii din Ungaria“. 
Procederile, ce se urmeză în genere 
contra dreptului Románilorü de a-şl a- 
péra interesele lorü, suntü destulü de 
mare şi puternicü motivü, ca jurnalele 
streine sé ĉ icâ., că politica Ungnrilorü 
dela putere faţă cu naţionalităţile ne
maghiare şi-a Itiatü unü cursü, care dela 
începutti e greşitfi.

Etă ce scrie în acestă privinţă fóia 
vienesă „Vaterland“:

„Este cunoscutü, că cu vre-o doi-trei 
ani înainte „Tribuna“ a avutü procesü 
de pressă, care s’a pertractatü în Sibiiú, 
dovedindu-se nevinovăţia acesteia; de 
atunci ínsé tóté acuseíe în contra 4i&re- 
lorü romanestí şe aştenitt în Cluşti, unde 
cresce buruiana şovinismului maghiarü 
în modü eclatantü.

„Totü de acâstă buruiană sufere şi 
curtea cu juraţi din Aradü. In rendurî 
au fost judecaţi autorii axticulilorü ro
mânesc!, pedepsindu-se fórte aspru ; chiar 
generalulü Traian Doda, alü cărui piept 
e ímpodobitü cu semnele de vitejiă în 
contra inimicilorü împăratului, a fostü 
osánditü, fără a-lü lăsa sé se apere, la 
öichisóre şi bani, fa cea mai mare pé- 
dépsá. Curtea de casaţiă i-a respinsü re- 
cursulü de nulitate alü procesului. Tot

acelü tribunalü a ránduitü o altă pertrac
tare a procesului învăţătorului Albu dţş 
B^şiţa. Şi pentru generalulü Doda tre- 
bue să se ţină o nouă pertractare.

,,Déc& se íntrébá omulü, că ce a^ 
comisü aceşti omeni osîndiţl, atunci ne 
răspunde unulü dintre cjgi mai de frunte 
Români, d-nulü Alex. Mocsonyi în arti- 
öululü său din „Bóm. Eevufi“, cft ei (osla- 
diţii), s’au folösitü^ de dreptulü de Hber- 
tate a cuvântului, nu faţă cu naţionali
tatea maghiară, ci numai faţă cu actu- 
alulü guvemü unguréscü. Acusa ínsé a 
schimbatü dreptulü acesta constituţional 
într’o crimă, a adus pe acusaţl înaintea 
tribunalului, pentru ca să prefacă opo- 
siţiunea îndreptăţită într’o iritare şi luptă 
ilegală de rassă.

„Cum au decursü lucrurile, am ară- 
tatÜ cetítorilorü noştri mai înainte; cu 
tóté acestea trebue sé amintimü, că pro- 
curorulü de statü în cuvântarea sa con
tra articulului din „Rom. Revue“ s’a 
ésprimatü încurcându-se astféíü : „Déoft 
nu merge altfelü, atunci trebue sé stér- 
pimü cu forţa acâstă buruiană (oposiţiu* 
nea naţională); de aceea nu judecaţi 
după dreptate, ci (numai) mai íntéiu 
ca patrioţi maghiarii (?)“. Ér preşedintele 
tribunalului din Aradü dise unui juratü: 
„E destulü, decă inima îţi este ungu- 
râscă, capulü d-tale «ă póte ocupa şi cu 
alte lucruri. “(!!) D-nulü de Mocsonyi măr- 
turisesce în urma acestora, că acusele 
se basâză nu pe criteritílü obiectivü alü 
legilorü penale, ci pe insinuaţiuni şi ar- 
bitriraî subiective, cart suntü unü resul- 
satü alü disposiţiunii sufletesc! a acusato- 
rilorü publici. Şi ârăşî, că aonsatorulü 
apelâză în sala tribunalului la forţă şi 
la posiţiunile juraţilorfi, elü îi provocă 
pe aceştia directü să judece nu după 
dreptate, ci după interesulü parţialfi po- 
liticÜ şi că acesta a putüt’o 4ice acela, 
fără ca să primâscă vre-o admoniare din 
partea tribunalului, pentru că însuşi pre
şedintele acelui tribunalü a cjisü, că nu
mai inima să fiă ungurâscă, capulü să 
póte ocupa şi cu alte lucruri.“

„Vaterland“ afirmă părerea d-lui de 
Mocsonyi, care cjice, că maghiarismulü 
dela putere cârcă să stîrpâscă simţultt

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Unu mortu între yii.
(Novelă englesâscă.)

Nici-odată n’a avuţii elă visuri mai 
frumose.

După ce se trecui, se mira, că s6rele 
tfde şi natura i-se părea aşa de frumosă 
§i yeselă după oribila tempestate. Ce- 
nxxlii fără noii, fruncjişulil verde şi răco- 
rosti, miresme de flori îmbătătâre şi pe 
fiâ-care frun4ă trămijrândii câte-ună pi
curi! argintiu de pldiă.

Sir Oliver, deşi nu se putu ori
enta în cătrău să apuce, încăleca roibulâ 
jjj pleca pe- calea ce i-se deschidea îna
inte. In drumulii său întâlni pe unii 
Offlil, care-i arătă calea cea dreptă. .

Abia călări o jumătate cuartii de 
cesfl şi etă că i-se deschide înainte o 
inunosă câmpiă dinspre care îi venea la 
W<|U sunetul ti argintiu alii unui clopotii, 

în faţa ei se vedea unii satii micii 
jâmbindii în strălucirea răsăririi sorelui. 
Şi mai departe i-se arăta o pădure de 
iftlĉ nî în mijloculii căreia se ridicau 
iflfşose pietre mormentale şi statue

albe, vestind Ci în tăcerea lortl adencă 
drUmarilorâ, că locuiţi acesta mutti e — 
cimiterO.

Cum se apropia Sir Oliver de loculii 
acesta, observa deodată o figură feme- 
âscă, care tocmai în minutulă acela atârna 
de ună monumente o cunună de fiori.

„Mylady“, dise tremurândii tînărulă 
lordâ, „m’ai îndatora forte multâ, decă 
mi-ai spune numele locului acestuia.

Fata se întorse spăriată îndărătii şi 
în zăpăcâla ei abia putu îngâna cu te
mere numele locului.

Lordulii asemenea se cutremura pu
ţinii. Decă scia elU, că figura femeescă 
pe care o vătju este ună ângerii de co
pilă, de bună semă n’o agrăia. Şi pote, 
că ar fi foştii şi mai bine, decă nu i-ar 
fi vă4ută nici-odată ochii ei albaştri ca 
cerulfi, vii şi vorbitori, bubele ei bogate 
de colore castaniă şi întregă figura ei 
minunată, ca a: unei feciore din po
veşti.

Oliver abia îşi veni în sine. Nu 
putea însă nici să vorbescă, nici să; 
mergă mai departe.

„Ertă-mă, dise în , fine, dâcă-ţl con
turba plăcerile d-tale idilice ; suntsţrîm-

toratü s’o facü, fiindü-cá am rétácitü 
calea.

„Departe şecfl d-ta?" întrâbă co
pila cu versü dulce.

„De nu mă înşeltt, cale de câteva 
óre de aici.“

„Şi carp e numele satului d-tale ?“ 
„Man&ies!“
„Sir, întorce-ţî roibulü îndărătii şi’n 

timpü de patru óre vei,fi,,acasă.“
„Miss, îţi mulţumescti frumosü, dér 

nu mă potü depărta pănă ce nu-ţi voiu 
sci numele.“

„gumele meu e — Alice.“
„Ce nume frumosü.... fórte frumosü 

nume.... drşoră Alice» 4-ta rî^i de mine 
pentru încurcătura în care am ajunsü, 
eu însă mai am o rugare căţră d-ta.

„Şi anume ? “ "
„A§ü dori o .flóré din buchetulüce-lü 

ai în mână. " .
„Bucurosü, răspunse Alice Íntin^éndü 

călăreţului unü trandafirii albü.
„Mulţămesca miss.... d-ta ai venita 

aicea să culegi flori?“
»Din potrivă, am aduşa flori pentrii 

morméntulü maiceipaele.
nD-tşa, bună copilă, ai cărei ochi

ş’acuma îţi sunta plini de lacrimi, d-ta 
vii adeseori la mormântultt acesta?“

„In totă dimineţa.“
„Dumne4eu cu dta, frumosă miss! 

Credâ că ne voma mai întâlni cândva în 
lume“.

Frumosa copilă s’ascunse apoi între 
salcâmi, er călăreţula, privindtt îno’odată 
îndărăta, lua drumula în tr^pula calului» 
şi dându’i pinteni, mergea ca vântulO.

Tinărula lorda era fdrte agitata. J n  
loca de tufari, flori şi munţi nu vedea 
altceva înainte’i decâta numai faţa co
pilei, surîsula ei blânda şi-i au^ia vpcea 
ei duloe, care te fermeca* Incep5 apoi 
deodată una vechiu cânteca scoţiană.

Etă istoria pe care nu voia Oliver 
s’o spună cresoătorei sale, după ce a so
sita în Manfries.

II.
Omula adeseori se scolă altfelâ âe- 

cum se culcă. Şi aşa i-s’a întâmplata şi 
lui Oliver Worsfield, care eri adurmi 
legănata în visuri şi speranţe frum6se, 
er astăzi s’a tre<pttt cuprinstt de scepti- 
oisma şi de dureri sufletesc!.

înainte de răvărsatula dorilora ela 
era îmbrăcata şi ordona să’i g&tescă pe
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de oonsdinţă naţională «la Români-: 
loră, voindă a da nascere unui sişaţă- 
mêntü streinii, pe car© fiisă Ronjânimea 
mcîo'datâ nu va voi së-M cui^sck Vor- 
bindă apoi fóia vienesă de * dalităţile 

jd-lui de Mocsonyi, dice că opmipnile a- 
cestuia dau ună pondă destul# a© mar© 
în cumpăna dreptăţii şi © destulă de 
rău pentru guvernulă actuală, décá ele 
suntă contra acestuia.

Etă cum se finesce articolulă, ce 
tractézá cestiunea acésta:

„Cunoştemă massa compactă a Ro- 
mâniloră (3 milióne) din Ungaria, cu- 
noscemă nisuinţele loră, seim că ei for- 
mézá ună factoră de cea mai mare im
portanţă ală monarchiei şi ar fi numai 
o uşurinţă de minte, decă faţă cu ast
feliu de împrejurării, nu i-amă băga în 
semă.

Secvestrarea căii ferate Romanü- 
laşi-Cernăuţi.

Linia căii ferate, carea în Austria se 
numesc© L e m b ş r g  - C e r n ă u ţ i a n ă ,  
s© estind© şi se termină p© teritoriulă 
României (Moldovei), dela Veresei prin 
Paşcani, pănă la Romană, dela Paşcani 
pănă la Iaşi, şi dela Verescî la Botoşani. 
Acéstá liniă este construită de o socie
tate austriacă, carea pănă aci a şi ad
ministrata (esploatat’o), ca proprietari 
ai ei.

Guvernulă română însă a dispusă, 
ca dela 30 Octomvre st. v. (12 Noemvre 
st. n.) sé fiă secvestrată pentru statulă 
română, va sé dică luată în administra- 
ţiunea acestuia, şi în urmă sé devină 
proprietatea statului, se înţelege p© lângă 
desdăunarea proprietariloră.

ţ>iarele economice şi financiare aus
triaco pretindă a sci, că guvernulă ro
mână a făcută secvestrarea f&ră căuşe 
plausibile şi în lipsa pertractăriloră pre
merse cu guvernulă austriacă, a cărui 
sudită este societatea proprietară; a fă
cută şecvestrarea fără ca să o motivez© 
dia ce cause, de unde nici că se póte 
sci, a făcut’o din vre-ună titlu de dreptă, 
séu în puterea suveranităţii sale? Deci, 
după părerea numiteloră cjiare, secves
trarea a urmată ca din senină, a urmaţă 
într’ună modă neusitată, pentru-că Ro
mânia n’ar© lege de secvestrare, şi acestă 
eventualitate nici că este prevăzută în  
convenţiunea legată între statulă română 
şi într© societatea proprietară.

In butulă acestui limbagiu însă s’a 
răspândită faima în lume, că Societatea 
proprietară n’a fostă coiectă în proce
dura şi manipulaţiunea acestei linii*) de 
unde guvernulă română, p© semn© în 
coînţelegere cu celă austriacă (carele

*) Acestea le-a aratatü guvernulü românü. 
printr’unü comunicatü în^^Momtorulü Oficialü“.

*tace), a făcuiă jecyéstirareaj * şi la 
întâmplarea na fkră de temeiu. '

* Altcum guyerijllă ^dmâJiă lia i d© 
muită’şl-a descoperă dorinţa de a răs
cumpăra gartea;^niei?carea se estind© 
şi termină ; pé târijSoriulă să% a şi " în
cepută negociărt cu Societatea,' acésta 
însă n’a primită ofertulă de răscumpă
rare părendu-i-se prea puţină. * Al«»»,

In urma pasului prea decisă şi re
pede ală guvernului română, din partea 
societăţii a plecată la BucurescI ună 
consilieră de direcţiune şi ună secre
tară generală pentru complanarea causei, 
şi se speră, că guvernulă română 
va deslega cestiunea cu o deplină des
păgubire a Societariloră, şi prin regu- 
larea intereseloră de comuriicaţiune.

Guvernulă română, când a dată 
concesiunea de a construi linia ferată pe 
teritoriulă său, a garantată societăţii în- 
treprindőtóre, dela întrega liniă de pe 
teritoriulă său, ună venită anuală de 
3.865.173 d© franci. Concesiunea este 
dată din luna Iuniu 1868 pe o durată 
de 90 de ani; în concesiune este sti
pulată dreptulă guvernului, ca dela des
chidere după decursulă de 30 ani să o 
potă răscumpăra; amintitele trei linii 
s’au deschisă în anii 1869, 1870 şi 1871, 
prin urmare termenulă d© 30 ani încă 
n’a ©spirată, deci ca să o potă răscum
păra guvernulă română trebue să 
facă învoielă cu societatea séu prin o 
plătire regulată a venitului garantată, 
séu prin capitalisarea aceluia.

Ori cum, acea liniă va deveni pro
prietatea statului română şi ăstmodă pe 
teritoriulă său íntréga reţea a căiloră 
ferate va fi proprietatea sa, căci numai 
acésta unică era încă străină. Asemenea 
facă şi celeilalte state.

Se crede, că şi guvernulă austriacă 
va face secvestrarea liniei Lemberg- 
Cernăuţi de p© teritoriulă său, şi décá 
se va întâmpla acésta, atunci România 
a întreprinsă secvestrarea în conţelegere 
cu guvernulă austriacă, precum amintii 
La loculă seu.

Botuna.

dè mc

IDX2ST ^&.3r,.âLZE&.̂ .a
Fóia italiană „Voce della Verita“ 

cjice, că numirea contelui Revertera ca 
ambasadorii austro-ungară pe lângă Va- 
ticană este ună isvoră de continue în
curcături între Austro-Ungaria şi Italia, 
şi conchide de aci, că alianţa triplă tre- 
bu© să s© rupă. „Opinione“ răspunde, 
că contele Revertera a accentuată ade
seori, că consimte cu politica contelui 
Kalnoky şi că prin urmare elă nu va 
servi intereseloră partidei de luptă, că
reia aparţine, ci intereseloră austro- 
ungare.

iubitulă Nero, de vreme ce ar© să plece. 
Era impacientă. Se aşeeja pe fiă-care 
scaună, pe fiă-care fotelă; îşi lua cărţile 
să citescă, se uita la tablouri şi la flori, 
şi mai cânta şi la piană câteva terţe şi 
quinte.

„ E i/ 4ise elă sărind de-odată în susă, 
voiu isgoni din mintea mea tot© nebu
niile acestea. Nu voiu merg© la cimi- 
teră, ci voiu călări spre Ingleborongh.“

Oh, der îndată ce încăleca îi apărură 
dinainte doi ochi albaştri şi curaţi ca 
cerulă şi erăşî vă4u acelă surîsă ferme
cătorii şi dulce, şi &răşî au4i vocea ei 
eu timbru de argintă, care-i turbura pa
tului. Nu i-s© putea opune.

Tnima lui bătea puternică şi par’că-’i
4icea: acolo! acolo! Drumulă călăreţu
lui tocmai aşa era de frumosă, ca şi vi
sarea lui.

ţ>orile de primăveri se revărsau aşa
de lină, aşa de maiestosă; p© ceră câţiva 
peteci d© nori schimbau colori într’una; 
aurora, aţingea cu haina ©i purpuriă cul
mile munţiloră; în tufarii tremurători 
a©ttre4iau din visurile loră cântăreţii co
drului, în vrem© c© turturica şi cu po- 
rumbulă sălbatecă făceau să s© deştepte 
echoulă pădurei.

Când eşia sórele, Olivér se opri în 
cósta satului. Nu se putea hotărî ce să 
facă. Se temea, că Alice îlă va efede 
dreptă ună aventurieră cŞilnică şi se mai 
temea, că póte nu se va întâlni astă4l 
cu ea. Când sé inişcau tufarii în apro- 
piarea lui, se cutremura de frică şi se 
temea şi mai tar© când p© calea ce du
cea la sată nu vedea pe nimeni.

„Voiu 'intra în cimitiră,“ îşi gândea 
elă, „voiu şedâ pe mormântă; decă ea 
va veni, mă va afla acolo.“

Şi cum înainta printre aleele cimi- 
teriului; deodată i-se poticneşce calulă 
şi elă surprinsă pănă la temere vede p© 
Alice ş©4ândă p© mormentulă mamei sal© 
fără de-a 4iGe ° vorbă.

Braţele ei albe, ca zăpada, erau arun
cate preste piatra mormântală, ér ochii 
ei plângători erau ascunşi într’ună şurţă 
albii.

Călăreţulă o privia dintre tufarî. 
Frumseţea ei, mâhnirea ©?/*îi atinseră 
jnima şi involuntară ofta 4icându’şl:

„ Sărmană copilă frumosă, c© dureri 
adenci şi adevărate vei fi avendă !u

(Va Urma.)

1 0etulu ministerului de risboiu şi 
fină italianu e eporită pe anulă 

1889 cu $6, eventuală cu ; 35 militfne 
francii Foia militară „Esercito“, care 
4 %  c | | rSsboiu ţk Francia e inevita
bilii , şi „Popolo Romano“ pregătescă 

a opiniunea publică pentru nouă d-ârf, 
cp car© să se acopere sporurile bugetare. 
„Riforma^s© alătură celoră două di are 
şi accentueză şi ea necesitatea sporirei 
cheltueliloră militare; pentru-că din par** 
tea Orientului nu e de temută nici ună 
periculă de răsboiu, la graniţa vestică 
s© pote ivi acestă periculă. E datoria 
guvernului să arate sinceră situaţiunea 
peridulosă a Europei şi să asigure ţera 
contra orî-cărei eventualităţi.

- , #

Regele Milană a chemată în audi
enţă pe episcopii Demetriu şi Nicanor, 
cari se opună decisiunei luate de metro- 
politulă Teodosiu în cestiunea divorţului 
şi le-a declarată, că densulă consideră 
afacerea ca resolvată; de aceea doresce 
ca şi episcopii să recunoscă ca irevoca
bilă decisiunea metropolitului, care e 
capulă bisericei autocefale serbesci. A- 
mendoi Episcopii suntă dispuşi să’şi dea 
demisiunea şi vederile loră contrare să 
le facă cunoscute Regelui într’ună me- 
morandă. Se 4ice, că Regele s’ar fi pur
tată fort© aspru cu Episcopii, spunendu- 
1© că trebuiau să fiă lăsaţi să li-se tai© 
părulă şi să li-se radă barba. De ase
menea se vorbesce, că Metropolitulă 
Teodosiu a tostă silită de ministrulă cul- 
teloră Vladau-GeorgievicI să iscălescă 
actulă de divorţa, compusă de acesta.

*
In statele Americei de nordu se face 

in 4î e ê acestea alegerea de preşedinte 
ală republicei. După sciril© sosite, Cle- 
veland, preşedintele de pănă acum, se 
consideră ca că4ută, er sorţii de isbendă 
îi are Harrison, candidatulă republicană. 
ScirI oficiale despre resultatulă alegerei 
n’au sosită încă.

*
Ună articulă publicată de foia ser- 

bescă „Srpska Nezavisnost“ din Belgrad 
asupra stăriloră din Bosnia şi Herţegovina 
conţine cele mai violente atacuri în con
tra autorităţiloră şi în contra armatei 
austro-ungare din provinciile ocupate. 
Articululă a produsă mare sensaţiune.

*
„Post“ din Berlină salută cu sim- 

patiă unirea ce s’a făcută între clubidu 
germanii austriacu şi între clubulu german. 
Fusiunea ambeloră cluburi şi consimţă- 
mentulă loră la noua lege militară voră 
aduce, 4i°e foia berlinesă, Germaniloră 
austriac! mare câştigă morală şi va fi 
începutulă unoră stări mai bune pentru 
germanismă.

*
" 'F o i l e  germane salută cu mulţămire 
declarările lordului ministrului-preşedinte 
englesă Salisbury, că acţiunea germană- 
engleză în Africa dstică în contra celoră 
resculaţî asupra administraţiunei germane 
şi în contra comerciului cu sclavi are 
să se mărginescă la blocarea litoraliloră 
d© cătră corăbiile de resboiu germane 
şi englese, şi că Francia a consimţită la 
acestă blocadă, şi să se visiteze corăbiile 
cu bandieră francesă ca nu cumva să 
predea indigeniloră arme. întreprinde
rile pe uscată suntă eschise. După o scire 
ofici6să, Germania are să ocup© mai 
târ4iu staţiunii© vamale. Ce privesce 
comerţulă cu sclavi, guvernulă francesă 
are intenţiunea să destineze corabiă din 
divisiunea Oceanului indică, care să su
pravegheze cu celel’alte două puteri de 
a nu se mai face acestă comerţă.

0 cerculară a Papei.
Vineri în săptămâna trecută s’aîmâ- 

nată în Parisă şi în acelaşă timpă în 
Bruxela ministriloră afaceriloră estern© 
ună cerculară ală cardinalului, secretară 
de stată ală Papei, Rampolla. După 
cum spun© „Gaulois“ , acestă cerculară 
arată caracterulă visitei, ce împăratulă

Wilhelm a fiicut’o Papei, şi rectifică da
tele necorecte, c© le-a publicată pressă 
In privinţa itcesta. Mai departe arată, 
şicanele o© le sufere Papa din partea 
guvernului italiană, care nu respectijL nici 
măcar exteritorialitatea. Aşa de esemplu 
cU ocasiunea visitei împăratului Wilhelm 
în Vatican trupele italiane au fostă a- 
şe4ate pănă la porta Vaticanului. Cer- 
cularulă încheiă asigurândă, că posiţiunea 
sfântului Părinte în Roma devine totă 
mai nesuportabilă şi numai încrederea 
sa în dreptatea divină îlă face să îndure 
martiriulă său.

In acelaşă sensă se esprimă şi r&- 
punsulă Papei la adresa adunărei cato
lice din Lowen. Nisuinţele catoliciloră, 
de a reda papismului libertăţile sale, 
suntă cu atâtă mai bine venite Papei, 
cu câtă a4i © espusă la acte de violinţă 
totă mai mari. Unulă din cei mai fideli 
amici ai contelui de Parisă, anum© Du
cele de Broglie, a fostă primită în au
dienţă de Papa, care, precum comunică 
„Figaro“, a vorbită multă despre Fran
cia, despre rolulă ei în lume, despre mări
rea şi speranţele ei. Ducele de Broglie 
a fostă forte mişcată de aceste dove4l 
d© viă simpatiă pentru Francia.

SCIRiLE PILEI.
Din Turda se scrie, că din causa 

difteritei şcolele de acolo s’au închisă pe 
două săptămâni. Pănă acum au măriţii 
de difterită 2 copii.

** *
In adunarea comitetului administra

tivă a comitatului Treiscauneloră, ţinută, 
în 6 Noemvre n. c., inspectorulă r. de 
şcole se plânse contra mai multoră scă
deri ivite în înveţămentă. Intre altele este 
şi aceea, că datele statistice privitóre la 
scoli nu se trimită regulată la inspecto
rulă, şcolele în decursulă vacanţei n’au 
fostă curăţite, séu celă puţină n’au fostű 
curăţite în de ajunsă, după cum pre
scrie legea. In cele mai multe Ioduri 
copiii obligaţi la şcolă nu cercetézá şcola, 
aşa d. es. în comuna Besenyő dintre 95 
copii obligaţi la şcolă, numai 15 înşi 
cercetézá şc01a regulată, ér în Zagon 
neînţelegerile ivite între mai marii şcolei 
au avută ună efectă ruinătoră asupra în
văţământului etc.

** *
In comitatulă Treiscauneloră s’au i- 

vită în luna lui Octomvre 10 incendiuri, 
dintre cari 5 au fostă causate din kprin- 
deri intenţionate. Paguba totală face 
3612 fl. 36 cr. S’au incassată în acostă, 
lună 97,831 fl. 751/2 cr. dare directă şi 
3151 fl. 90 cr. dare militară; adecă în 
cea dintâi mai multă cu 5615 fl. 90 cr., 
er în cea din urmă mai multă cu 13 fl. 
66 cr. ca în Octomvre a. tr.

** *
In Bucovina se află şcdle poporale 

cu limba de instrucţiune germană, ro
mână, rutenă şi maghiară, apoi şcole po
porale cu limba de instrucţiune mixtă. 
In 1876 erau 16 şcole publice cu limba 
de instrucţiune germană, 13 cu limba 
română, 59 cu limba rutenă, 3 cu limba 
maghiară şi 83 cu limba de instrucţiune 
mixtă. In 1885 erau 17 cu limba de 
instrucţiune germană, 60 cu limba română,
85 cu limba rutenă, 4 cu limba maghiară 
şi 68 cu limba de instrucţiune mixtă. 
In 1884—85 erau 15 şcole poporale cu 
patru limbi de instrucţiune: germană, 
română, rutenă şi polonă.

** *
Ediţia de sera a foii vieneze „Wie

ner Allgem. Zeitung“ dela 5 Noemvre n. 
a fostu confiscată din causa unui articulă 
ofensătoră şi provocătoră în contra Ţa
rului. ’

** *
In noptea de 6 Noemvre c. nisce 

necunoscuţi au întrată îh cancelaria ju
delui r. de cercă din Turda, unde se tiflar ■ 7
o cassă Werthaimiană, p© car© au vrută 
s’o spargă. Deorece însă nu li-a succestl 
s’o spargă, s’au mulţămită să strice cutia 
mesei unui scriitoră furândă din ea o ba-
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listă şi 12 fl. Făptuitorii suntă încă ne
cunoscuţi; cutezanţa loră însă a foştii 
forte mare, căci nu se temură a face 
acelă sgomotă mare cu ciocanulă, mă- 
carcă odăile lipite de cancelariă erau lo
cuite de omeni şi în aceeaşi curte locuia 
şi păzitorulă arestului.

Libertatea presei ia Uapia*).
(Urmare).

Şi aici se împune fără de voiă în
trebarea: In ce póte sé consiste motivulü 
ímperativü a unei asemenea schimbări 
de principiu? In vr’o atitudine puţină 
schimbată » pressei móstre naţionale nu 
póte se consiste acestö motivă. Celă 
ce urmăresce atitudine* ei politică ou 
óre care atenţi ane, 'ml va admite póte, 
că, întru câtă privesce direcţiunea ei 
principi ară, acésta nu s’a schimbaţii în
tru nimică în tóta timpulă erei consti
tuţionale; ee privesce ínsé cuprinsulü 
spirituală şi formele bunului tonü, de 
sigură că nimeni nu va puté contesta, 
că în terminü mediu nivelulă ei s’a în- 
nălţată în modă îmbucurătorii. Despre 
vr’ună escesü grosolană a acestei préssé, 
séu despre aceea, că escesele ei ar fi 
luată nisce dimensiuni, ,oari ar pute sé 
justifice o pornire mái aspră în contra 
ei, nu voră sci spune nimică nici con
trarii ei cei mai declaraţi.

Şi chiar décá în mijloculă strîmto- 
rărilorfi naţionale espectorările ^îarisiice 
n’au fostă libere ici şi colo de orî ce 
amărăciune, ele nu se potă nici aseména 
Cu aceea „maniă sfântă“, care inspiră pe 
adversarii noştri politici la orî ce ocasi- 
une, fără ca dealtmintrelea sé fi ktf’ksă 
prin aceea asuprăşl atenţiunea procuro- 
riloră. Eu eredă, că în cele (Én urmă 
se póte 4ice în generală despre pressa 
tiostră, că totă ce se incriinineză astacţi, 
;«’a 4isă şi mai nainte fără de a se di- 
ficulta, şi că totă ce se dificultézá acuma, 
nisce judecătorii nepreocupaţi nici astăcll 
n ’ară puté difi culta.

Cu alte cuvinte, atitudinea pressei 
nóstre naţionale este astăcţi totă aşa de 
puţină duşmană statului, ca şi mai înainte 
séu — de vé place mai bine — spre a 
vorbi în limbagiulă adversarilor# noştri 
.politici, ea a fostăm ai înainte totă aşa 
de duşmană statului ca şi astăcţi. Atitu
dinea acestei préssé este dér în orî^e 
casă acţî aceectşî ca odiniâră; onlórea ei 
fundamentală forrnék astâfflfa şiodi- 
kioră nisuinţa, de a susţihâ liberă de ort-ee 
tendinţă agresivă numai punctultt de ve*- 
dere ală apér&rei naţionale, la cate este 
constrînsă şi Necesitată prin nefavorulă 
Imprejurăriloră. Acóstâ tmchimbatâ ati
tudine a pressei nóstre nici n’a putută 
prin urmare provoca o atitudine schim
bată a putferii de jstată;faţă cu ea.

Causa acestei schimbări de principiu 
|)óte, după a mea pátere, sé consiste 
numai în alte doué momente: în însem
nătatea mai mare politică ce şl-a câsti-

tat’o pressa nostră naţională şi în acea 
lăsprire a contrasteloră naţionale, care 
este provocată printr’o progresiune natu

rală a ideei de stată oficiale. .Căci este 
lucru naturală, că puterea de stată va 
femţi cu atâtă mai neplăcută oposiţiunea 
^naţională a acestei presse, cu (^tö’n̂ &va 
.câştigată în importanţă şi cu .;câtă con
trastele se înăsprescă mai tare. , 
v' Ambele caşuri se întâmplă fruste şi 
aceste do,Ué monlente stau în raportă de 
■reciprocitate naturală. Se’nţelege, <să idea 
IŞle stată oficiată nu se póte realisa de- 
ffeât pe contul unor interese naţionale.stre
ine. Fie-ca^ ||rötuJ^tö^ a ^  ei tjrebue sé 
ijrovóce dér, o» neöfesftltíl %oné fcoĂflicte 
Éle interese naţionale şi fiecare biruinţă a 
;Jor trebue sé ; ni#fésQá- pe cealaltă parte

tu necesitat© reacţiunea naţională având ă 
lementulă nostru atâta vitalitate in  . sine. 

ypecă fiecare progresă ală ideei de Stată 
Oficiale însânţnă, că a crescută puterea 
>olitică a direcţiunei dominante, atunci 
iecare reacţiune mai încordată în con
tra aceştia însemnă, că a , crescută

tuterea .morală a oposiţiunei^ naţio- 
ale., Cfo c^ăf-mai |îâmili0«â şi!llâti&fere

Îi ocnl lâsĂ' voki -deveni eontrastele, cu 
tâtă mai viu şi mai adâncă se voră 
şâmţi în puterile cele mai estinse. în  

adevăr a, oposiţiunea nostră naţională se 
Inrádécinézá totă mai afundă şi mai es- 
;|fcinsă înpăturile poporului nostru şi asupra 
incompatibilităţii politice, ce esistă îiitre 
|deia de. stată oficială şi íntré' interesele 
póstre de viâţă naţionale, nu este a^I în 
lábéra politică a popprului română nidi 
f  deosebire de părere. • s 
A Astfeliu vedemă oposiţiunea nosţră 
«aţionâÎă râ(|îma^ pe reacţiunea naţio-'

*) A se vedé n -rii. . . .  ai „Gaz. Trans.“ 
din an- c.

nală ce cresce intensivă şi eştensivă şi 
întărită în întru, prin unitatea şi ideile 
fundamentale politice, o vedemă. 
întărindu-se moralicesce în aceeaşi mésurá, 
în care pe celei’alte térémuri ale vieţei pu
blice ea se nulifică politicesce. Din tóté 
aceste ínsé se pare a resulta celă puţină 
atâta, că pressa nostră naţională este a4î 
deja unu fadoră, cu care puterea de stată, 
deşi deocamdată numai în modă negativă, 
trebue sé conteze în orî-ce casă.

înăsprirea acésta a situaţiunei stă 
ínsé erăşi în legătura cea mai strînsă 
causală cu întrega fiinţă a acestei idei 
de stată, oficiale. Stă în firea acestei idei de 
stată, ca acelă contrastă ascuns principjar, 
în care se află ea de-o parte cătră interesele 
vitale‘ naţionale aleiaaiOrităţii poppraţiu- 
nei, de altă parte cătră principiile ade- 
vératei libertăţi şi adevăratului constitu- 
ţionaUsmă?'sé nă la suprafaţă
îii rainificaţiunile sale miJâpleîn aceeaşi 
mésurá, în care acestă ideă de stată îşi 
percurge cu necesitate fatalistică proce- 
sulă propriei desvoltări naturale. .

Ceea ce unii au prevé4uta încă dela 
începută, o scie a4l totă lumea, că adecă 
acâstă ideă de stată oficială este o ideă 
elastică şi că, ea representă o mărime va
riabilă. , PretensiunI, cari se formuleză 
astă4l în numele ideii de stată, pentru 
că deja astă4i | ele apară înaintea con- 
sciinţei mai desvoitate politice a cercu- 
riloră domnitóre ca nisce postulate lo
gice ale acestei idei de stată, au fostă 
odinioră, când din partea nostră s’a 4isă 
că ele voră fi consecenţele neapérate ale 
ţwmctului . dO iplecare principiară,.re8jpinse 
ca şi nisce insinuaţiunî neîndrepţăţite şi 
eu nu m’am îndoită nici ună mpmentă 
de bona fides cu care fură respinse.

Scimă doră cu toţii, că Deak şi br. 
Eötvös au înţelesă concesiunile , f&cuţe 
în aşanumita lege de naţionalitate ca o 
primă rată plătită naţionalităţiloră , şi o 
scimă noi cu toţii totă ^şa “de bine, că 
de atunci încoee disposiţitmile racéstei 
legi au fostă parte abrogate pri«;. * alte 
legi, parte scóse de faptă afară din usă, 
parte n’au fostă niciodată puse în prac
tică, aşa că a4í íntréga lege nu este de- 
câtă o literă mortă.

Intre idea de stată ce au avut’o 
dinaintea ochiloră aceşti doi omeni mart 
şi idea de stată în care omenii noştri 
de stată v6dă astăzi idealulă loră poli
tică de stată, este ună drumă lungă şi 
trei fase mari de desvoltare a acestei 
idei de stată fprmeză totă atâtea petrii 
hotarnice aler lui.

Acéstá desvoltare propriă zaî e ínsé 
chiar în fiinţa acestei idei de sţ.ată. De- 
dţece ea şe basâză pe principiulă privi* 
legiului naţională, care naturală că nu 
póte avé o margine d;e dreptă princi- 
piară, şi a căruia presupuneri tacite le 
formézá, numai în trécéta spuindă, drep- 
tulă anachronistică ală • cucerirei, şi, idea 
-unei superiorităţi de rassâ, este evidentă, 
că acéstá ideă de stată după firea ei 
trebue ş0(fiă o ideă de stală progressivă, 
a căreia progresiune se reg’ulâză în este- 
riară prin principiulu oportunităţii, ér în 
interioră se determină nu numai prin mo
tivele psichologiee, cari dealtmintreá de 
sine se înţelegă, ci, mai decisivă, încă 
prin amvingerea, ce se impune cu ; totă 
mai îşiare evidenţă logică, după care 
cem M lLa câştigată odată póte. sé gáséscá 
o sigură * garanţiă de -durabilitate numai 
în acvisitiuni din ce în ée mai departe mer- 
gétáre.

Astfeliu vedemă, dum idea de stată 
originară a egemoniei de rassă artificiale, 
spre a-şl asigura, décá numai - va fi cu 
putinţă, o durabilitate, a trebuită sé se 
lárgéscá şi sé se márésqá în idea de stată 
a autocraiţtei naţionale, şi cum acéstá; ideă 
de *»tată totă din acéstá causă a trebu
ită asé se desvolte mai-,-departe- pătiă la 
idéa ‘de stată a statului unificată în pri
vinţa ţiaţionalâ. VecÎemă prin urmare, 
ctim,. ă^ stă  ideă ,de stată percurge cu 
neoesitate logică internă acestă procesă 
de propriă desvoltare naturală, căci punc- 
tulÖ ef ile plecare p r in c ip ia rprivUegîulfc 
naţimcikt, nu póte sâ-şl afle locă de 
odihnă logică decâta numai în idea uni
ficării naţionale.

■ ^  'l  ír t

de*<5rece, lucrândă în timpulă verei ,|a 
lemnărie, la zidărie şi la pavare caj 4i- 
leiij cer preţuri foite mari pentru-tăiawâft 
lemneloră. ba nici nyi voiescă sö pri- 
mâscă lucriilă ce li se îmbie^ Căpitănia 
oraşului s’a vâ4ută deci nevoită să pro
iecteze ună stătută pentru tăietorii de 
lemne şi sfi’lă presinte magistratului ca 
sâ^ă ia în desbatere şi sâ’lă primţ^tâ* 
Aeestă stătută stabilesce tacsele . penttu 
ferestrăitulă şi despicatulă lemneloră şi 
obligă pe tăietorii de lemne sö primâscă 
lucrulă ce li se îmbie din partea publi
cului. Decă se va primi statutulfi, se va 
face cunoscută în totă cuprinsulă, lui.

; Pe promenada de josă s’a  "găsită 
ună inelă de aură. Păgubaşulă îl#, şâ- 
seece la căpitănia oraşului. '

Joi după ame4ă, 4üeru^  Bucură 
Manea din Şimonă a fostă călcată în£re 
P^rta vămii şi Braşovu-vechiu de trăsura 
binarului Kovacs Mozesr; din aste pri-* 
cină i-s’au ruptă trei coste, pilerulă a 
foötü transportată la spitală, er birjarulă 
da|ă judecăţii. Birjarulă din vorbă a 
fostă de mai multe-ori pedepsită pentru 
astfelă de negligenţă şi acum i-se va 
lua dreptulă de a fi birjară, amăsurată 
statutului. v, '.'•■■■ ■

’ TăiătoruÎd' de lemne Pejer Andras 
din Scheiu şi nevastă-sa au lăsată la 5 
Noemvre n. pe copii loră în vârstră de
2—4 ani singuri acasăj închi4endu’i în 
odaiă. Nisce sdranţe de pe lângă sobă au 
luată focă şi era p’aci sâ ar4ă casa cu 
copii cu totă, decă ună trecâtoră n’ar 
fi* observată foculă şi n’ar fi spartă uşa 
ea s^ întreîn^ easă şi -W  islingĂ fooală* 
Părinţii „cppiiloră suntă daţi judecăţii 
pentru negligenţă. f

Eri a fostă Surprinsă ţ^ranulă Cserei 
Janos din Tărlungeni söhimbändä o 
, monedă falsă de 5 franci. Ţăranul a, 
care a spusă că moneda i-a dat’o negus- 
toresa Schütz din Tărlungeni ca sâ o 
schimbe, a fostă dată judecăţii,

; -....ii i ■) I1!" 1*..— —»

O v L a a in -n iá -
Mâne, Duminecă 30 Octomvre st. v., 

la orele 4 p. m., sie va săvîrşi în biseriba 
Sf. Nicolae din locă cununia D-lui 14nă 
Spuderca, cu D-ş6ra Taţiana Eremia

Adresămă tinerei părechl felicitările 
nóstre!

,, Sciri pcUiţienescT.

Slujbaşului dela calea ferată Pal 
Iosef, care locuesce în BlumSna, î-s’a 
furată ună inelă de aură cu petri albe 
şi o păreche de cercei de aură. Bănu
iala, că a comisă furtulă, cade asupra 
servitorei lui Pal Iosef, anume Bajmt 
Margit şi asupta surorii aoesteia Balfnt 
Trezsi. care au fostă date pe mana ju 
decătoriei. ' ‘; ‘:.:

In timpulă din urmă ş ’au «adusă de 
repeţite ori plângeri contra tăetoriloră 
de lemne, că şicaneză prea multă lumea

scuti
Budapesta, 10 Noemvre. — A  

patra comisia judecătorescă a ve
rificaţii ca maioritate de voturi 
alegerea deputatului Krauss în 
Dunaszerdahely.

Berlinü, 10 Noemvre. — Mem
brii liberal!-progresişti din eonsi- 
liulü comunalü alü oraşului Ber- 
linü au decisü de a renunţa la 
orî-ce manifestaţia privitóre la a- 
serţiunile împăratului faţă cu pri- 
marulü.

Párisii, 10 Npemvre. — Co
misia de revísijiíre a constituţiei a 
primitü propunerea de a supune 
unui plebiscitü proiectulű de con
stituţia ce-lă va; vota constituanta.

Bucur és CÍ, 10 Noemvre. —-Bu- 
getulü pe 1889 a fostü desbătutu 
şi stabiliţii în tóté părţile sale.

Bucuresci, 10 Noemvre’. — Unü 
comunicatü oficialii declară, că 
secvestrarea liniei feratş Lem- 
berg-Cernăuţi nu vatămă nicî-de- 
cjp^ interesele; lacţionariloru ^  că: 
guvetnulii garanté^ypiáta anuită- 
ţiloru scadenté | f  î 
Aprile şi 13 Octomvre. &

Salagotarjan; 10 Noemvre. — 
Cei âl* de miriatî dis^ruţi'au fostü 
scăpai î^ lâ t^ u lu  nopţii.

D I V E R S E .
Drumfi romand. Ună drumă trans

versală romană, din Bosnia spre Dunăre, 
a fostă descoperifeţi în sgptâmâna tre
cută de archeologulă Eanitzr Acestă 
drumă, care legă interiorulă Bosniei cu 
ţSrmurile^ D unării, a fostă? pănă acukn 
aecunosawta^^eii se scia din dfteje isto
rice, că esistă. Drumulă s’a descoperită, 
întregă, cu pieţele de arme şi pieţele de 
comerciu ale sale.

Espediţiunea Ini Stanley. Din Z m -
zibar se telpgrafiază,% că nisce căletojrf 
llîn Taboră au iidusă nduâ sciri desgftfe 
e^pediţiunea lui Stanley. In sensuj.ă 
acestoră sciri, nisce caravane arabesc!, 
cari p6rtă comerciu interiorulă Africii, 
s’au întâlnită cu o parte a expediţiunei 

v̂ ui Stanley în părţile lacuriloră Albê t*- 
Nyanza, Muta şi Tabora. Pe Stanley 
nu Î’au vâ4ută Arabii, ci numai trupa Iui 
-con^tătătdre ca din 30 de omeni, cari 
li-au spusă, că Stanley a trecută înainte 
cale* de 2 4il® şi că au avută să safere 
foţte multă în mersulă loră prin pădu
rile cele dese, prin cari abia puteau» 
străbate. Mulţi din omenii lui Stanley 
au i&ispărută ŝâu au murită, er 40 sTâu 
înecată într’ună nu, pe care căl8torii$. 
Asemenea a Auriţii şi unulă dintre bftt- 
baţii, cari erau lângă Stanley. Deorejcse 
indigenii n’au voită să dea expediţiunei 
articulii necesari pentru susţinerea vieţii, 
Stanley a fostă necesitată să porte lup%e 
cu ei, Mai de^^te Arabii spună, că în de- 
cursulă călătcMeî expediţiunea s’a oprită 
de repeţite-ori, de o parte pentru că 
aştepta să-i sosescă nouă întăriri din 
Congo, er de altă parte pentru-că avea 
nevoie să’şi câştigearticuliinecesarîpentru 
mâncare. Pe timpulă când Arabii se întâl
niră cu expediţiunea, acesta se află în călă
toria numai de vre-o^fr Şile, de^ieife 
mai multe săptămâni au trebuită să st$a 
♦în locă din causă că Stanley a festă miai 
.multă timpă b^pţyftAşi^ar# 
mai erau bolnavi de friguri şi alţi nume
roşi membri din expediţiune. După pi- 
rerea numiţiioră Arabi, numărulă totajp 
alţi expediţÎUnei consta cam din vre-jo 
260 membri. Acum Stanley s’a fâcu% 
deplină sănătosă. ScopuHi iui era şă-şl 
continue călătoria dela Alberţ-Nyanza 
directă spre por dă, sperândă Că prin 
acâsta va pute încunjura mocirlele şi re
giunile nesănătose dela Orientăm Stanley 
avea de gândă ea, după-ce va merge O 
parte bună spre nordă, să se înt6reă 
apoi spre răsărită şi Să mârgft directă 
la Wanderlai, unde spera să ajtmgă În 
timpă de 40—50 4il0j va să cam 
pe 4ina de 28 Noemvre.

Cursulu pieţei BraşiTU 1
din 7 Septşijivre st., n. 1888.

Bancnote românesol; Ctunp. 9.Ş7 9 ,|0
Airgint* »românescă !. 9*B0 „
Napoleon-d’ori . . . „ 9.63 M 9 ||6
Lire turcescl . . . *„ 10-92 „
Imperiali . . . . . „ - 9.92 „
GalbinI . . . . . n 5.70 n
Scris. fonc. „Albina“ 6®/o n 10 L.— „ —

„ „ 5°/0 „ 98.— „ 98^0
Suble rusescl: • i . . „ 126.— „ 127.-*-
I)iscontulii . . . .. 6Vj—8% P® toă. «*

Cursultt la bursa de Viena
din 9 Septemvre st. n. 1888.

Eenta de aurii 4% . . . . .; .. .
Renta de hârtiă 5®/0 ................... v . .
Imprumutulti. căiloră ferate ungare . 
Amortisarea datoriei cfidlorii ferate de 

. ostii ungare (1-ma emisiune) . . 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de 

; ostii ungAre (2-a emisiune) . . 
Amortisarea datoriei căilorH terate de 

ostii ungare (B-a emisiud^) . . 
Bonuri rurale ungare . . .  .
Bonuri cu clasa ae sortare . . . .  
Bonuri rurale Banatii-Timişii . . . 
Bonuri cu cl. de sortare . . . . . 
Bonuri runde, .transilvane , . , .  , , 
BonurlMSŢoa^o-siavO'iie i  - ,  . . .

Despăgubirea pentru dijma de vină 
ungureseti.. .. 11 ^ ^ . 

Impţurautulft ct^prft^ tdft •
Losunle pentru regularea Tisei şi Se- 

gnedinului . . . * .  . . .« . 
Renta de hârtâă austriac^ . . .  '4 
Renta de argintii aţistria^ă . •
Renta de aurii auslâşiaq|,» «v; , .  
Lo8urf din 1860 ţ . ' . ., , « ; .  
Acţiunile băncei austro-ungare . . . 
Acţiunile b&ncei de oreditil ungar. . 
Acţiunile băniei de crşditiiaustr. . 
Galbeni împărătesc! . . . . . 
Napoleon-dWi. . . . . .♦ . . . 
Mărci 100 împ, germane ■ . . . . 
Londra 10 #terlinge . . .

101.50. 
92.63 - 

144.25

98.60

116.7,.,
104.504
104.5QV
104.50
104.50 . 
104.50'î
104.50 k

123.251 
82.25Í 
82.80f 

109.75 
140.- 
877.-: 
304. V J  
309.405 

5.74 
9.64^ 

49.621/. 
101.65̂

Numere singuratice din „G|- 
zeta Trausilraniei“ â  5 ér. se potă cuM- 
péra în tutungeria I .  în
b r â i a . Mlculae Cliireu şi Ado|l 
Albrecht.

Editoră şi Bedactoră responsabilă:
Dr. Aurel Mureşiami.
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Dinţi artificiali, danturi,
şi reparaturi cu preţuri modeste şi cu deplină garanţiă 

s e  fa c ia  l a

LUDWIG GROSZ
A telieru tecn icü  pentru dinţi

fondatű la 1878.

Bnâa-Pesta 17., U ş ip s e  1, M e  Hatvanerjrasse.
Diminé{a delà 9 —12. După prândti delà 2 —6 őre.

Ad. B122—1888. 
tkv. számhoz.

184

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhírré teszi, hogy 

Mpntean R. George vógrehajtatónak néhai Avrám Bucura sz. Sfcoica végrehaj

tást szenvedő elleni 200 fit. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
abrassai kir. törvényszék területén lévő Holbák községében fekvő a holbáki 
176 számú tjkben 1085 a/l, 1085 6/1, 1086a, 10866, 1087 a, 1087 6, 10886, 1088a 
hr. számok a foglalt fekvőkre az árverést 305 fit. ezennel megállapított kikiál
tási árban elrendelte, és hogy a fennti ingatlanok az 1888 évi November hó 
26-ilc napján délelőtt 9 orákor Holbák község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának egyenkénti 10°/ft-át 
30frt. 50kr készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t.-cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881 évi november hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy a;z 1881: LX. t.-cz. 170. §-us értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Brassó 1888 évi Október hó 17-én.
A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Importantü pentru fumătorii de ţigări de hârtiă 
este cea mai fină şi cea mai bună hârtiă de ţigări

LA COCABDE
recomandată de cătră cei mai renumiţi profesori de chimiă pentru că 
e curată şi fină şi pentru eă nu este amestecată întrînsa nicï unü felü 
de materiă stricăciosă âănStăţii. Acéstâ hârtiă a şi fostü premiată la 
Exposiţia iubilară în Australia de sudü cu medalia de aurü, pe teme- 
iulü calităţii sale deosebita de bune.

Acéstâ hârtiă La Cocarde precum şi cartuşele de ţigări făcute 
dintrînsa se pôte cumpëra delà t j ţ l  vânzătorii de tabacü, traficanţi, 
şi dela engrosiştii de marfă de Nümberg şi de hârtiă din Transilvania. 

Publiculü së se feréscâ de imitaţiunî.
Ch- S ch iitz .

1 8 0 ,8 -3 ■ W ie a .

Eftiatt de minime!
D a s  E r s t e  W ie n e r

Perfanbt*(15efc fyc i f t
„zu r u n gar . K ro n e“.

trimete în tóté părţile cu NACHNAHME următorele mărfuri cualitatea cea mai bună cu unü preţti câtü se pote de scàdutü.

Numai7fl.85cr.
costă unü orologiu cu PENDULĂ 

frumosa împodobita.

cu 5 ani garanţiă.
Aceste orológe cu pendulă suntü 

aşezate într’una casténa de nuca scuip? 
tata ce este de o lungime de 1  metru 
şi de o lăţime de 35 centimetri, mon
tata, e provéduta cu o tablă de sticlă, 

fina poleită şi are una
mechanismü aprópe mruinabilü,

Spirala duplă, secundariula bine 
regulata, aşa că acest orologiu este ne
întrecuta în mersula seu şi totodată 
servesce şi ca mobilă frumosă.

Cutia în cáré se ímpachetézá este 
socotită la preţa în 70 cr.

2 1). 50 cr.
costă una frumosa orologiu de părete 
cu deşteptătora cu clopota în prevasa 
de lemna de nuca cu o tablă de cifre 
ce singură lumineză, 'merge bine şi 

deşteptă regulata.

Numai 3 fl. 90 cr.
costă una orologiu deşteptătora de bronza, e de aura francesa, 
cu una tonft curata, o podobă pentru ori şi cine pentru 
casă şi căletoriă cu una mechanisma neruinabila.

Numai 4 fl. 50 cr.
costă una césornicü de buzunara cylindru de 
argintü-nikel cu maşinăria regulată şi cu în- 
vélitóre guilochată frumosa provëdutà deasu 
pra ou sticljă netedă.

Numai 5 fl. 25 cr.
costă una oésomica remontoir de arginta-nikel 
fâră cheiă, este de trasa la scăriţă, cu arătă- 

tora de secunde regulata, sticlă netedă şi cu aparata me 
chanicü de arătătora. Mai departe acelaşi remontoir de 
argintă veritabilii de 13 lo^î fl. 8.5Q.

de ^(instrucţiunea cea mai noufi 
costă în loca de 15fi. acum mimai

5 £1. 50  c i.
Eu garantezu pentru prestaţiunea 
şi cusătura frumosă şi regalată a 
acestei maşini de cusuta pentru 
mână. Ea funcţioneză iute frpmos, 
cose ori-ce stofă grobă ori fină 
şi face împunsături mai dese ori 
mai rari, după voinţă, este con- 

• struită din materiala solida şi 
buna şi se vinde dimpreună cu tote rechisitele necesare;

Tóté cu câte 9 7  cr.
97 cr.

I Pălăriă de 
bărbaţi dinfilz 
mólé în tote 

colorile.
97 cr.

I cămaşă de 
damă cu bro
derie, de Chi

ffon.
97 cr.

I pânzăturăbu
nă de masă, 
albă, Damast 
orî colorată.

97 cr,
I cârpă, com
pletă, mare, 

gata.

97 cr.
1 pipă despu* 
mă de mare 
cu coperişiu.

d i  cr.
I Evantail de 
damă ornatü 
cudesemnurl 
şi modern.

97 ér.
12 linguri de 
cafea argint* 
curat Lon- 
don-Britt.

97 cr. 
t Braceletă

bătută tfiipie- 
tri.

97 cr.
6 părechî de 
batiste unico- 
lore seu co

lorate.

97 cr,
I cămaşă băr- 
bătâscă din
Chiffon finü, 
Creton séu 

Oxford.
97 cr.

3 părechî de 
ciorapi de da
me , calitate 

bună.
97 cr.

I corsetű de 
nópte cùbro- 
derie, de Chi

ffon finű.
97 cr.

6 şervete albe 
orî colorate 
Mustră-Da- 

mastü.
97 cr.*

I covorú de 
patű Stofa- 

Iute frumosü 
desenatü.

97 cr.
I Cigaretă de

spumă de 
mare.

"M "cri " "
I lanţu de ces 
de aurü pre- 

paratü cu 
joujou.
97 cr.

2 fesnice de
argintü curat 
London-Brit

97 cr.
3 euţite de 

tâblă argintü 
London-Brit

Wcr. ' 
I pantalonii de 
bărbaţi depă-
nurâ de casă 

durabilă.
97 cr. 

i pantalon de 
dame cu bro
derie, Chiffon 

finü.
97 cr.

I pieptarű de 
lână pentru 
domni séu 

dame.
97 cr.

6 cârpe de
vase cenuşii 
în dungă.

97 cr.
I cârpă de în- 
vélit pentru 
dame, 7/* ma
re, căldur0să

cr. .
I Ciubucù cu
tévà de vişin.

" WT77.
I inel cu Bri- 
lant imitat cu 

pietri.

97 cr. 
t castronű de 
supă argintü 
curat Lon- 

don-Britt.
97 cr.

6 furculiţe
franceze ar
gintü Lon- 
don-Britt.

97 cr.
12 bucăţi ba
tiste de buzu
nar cu bord.

97 cr.
I pieptăraşiu
desü cuflóce 

căptuşită.

97 cr.
6 ştergare 

mustra- Carro

97 cr.
I cârpă de 
métase lungă 
de 1 cotü di
ferite colori.

97 cr.
I aparatű de 
focù mecha 
nicü,së aprin
de singurü.

97 cr.
I medalionű
fasonü nou 
cu pietri

97 cr.
6 linguri de
prân4ü de ar
gint London 

Britt.
. 97 cr.

I pantalonii de 
lână (sistemü 
Jäger) de băr 

baţi.
97 cr.

I dosă de za 
harű argintü 
London-Brit

Mai suntä apoi 2000 de bucăţi mari, elegante şi moderne de

Pânzăturî de masă şi pat
din ripsü, în cele mai vii colori, cu borduri şi desenurf 
de flori, în adevërü frumóse cu câte

V T  I fl- 65 cp*
Pânzăturile suntü jurü  împrejurü cu borduri împodobite 
şi la cele 4 colţuri cu Qofaste de Pl&scb.

f bucată 30 coţi pă- 
nură de munte 

fl. 5.50
I bucată 30coţiatlas 

bunű Gradl 
fl. 6.50

I bucată 30 coţi 
Barchent-albii 

fl. 6.50
I garnit, color, de ca
fea, I pânzătură, 6 

şervete fl. 2.25.

I bucată 30 coţi 
Chiffon 
fl. 5.50

I bucată bună colo 
rată de materie pen

tru patâ fl. 6.50
I duzină de cârpe de 
buzunar cu margine 

colorată fl. 2.25
I duzină de şterga 

re de inii 
fl. 2.50

Va duzină cârpe albe 
de inű 
90 cr.

6 bucăţi cârpe de in 
3 coţi lungime 2 coţi 

lărgime fl. 8.50
I garnitură Bourèt 
din stofă fină Bou- 

ret fl. 10.
I resti de covorú 

6 metri 
2 fl.

N u m a i 5  11.
costă unii

Gherocu de dimiă
elegantă, gata, călduros*, 
din cea mai fină dimiă 
Stiriană, pentru ori-ce mă
rime, pentru ori-ce mesură 
în tote colorile, pentru 
tomnă si iarnă.

N n m a i 1 II. 8 0  c r .

Jachete de iarnă
pentru bărbaţi şi dame, 
în cele mai frumose co
lori moderne, se potri- 
vesce la ori-ce haină, se 
p6rtă cu plăcere tomna 
şi iarna.

N u m a i 1 f l .  7 5  c r .
o pătură de cai, cari se vendâ. 
aşa ieftinii din causa desfiin
ţării fabricii. — Cine voesce 
să-şi cruţe caii se cumpere 
renumitele

Pături de cai,
decât carii niciodată nu se vor 
pute cumpăra mai bune, mai 
mar! şi mai gr6se.

Numai 6 II. 50  cn.
costă unü

CQSTOTC lABSÄTSSQt
elegantù, modernd, de tómná şi iarnă, lu-
cratü din stofă de Brünn în ori-ce mă
rime şi colóre, aşadâră la olaltă :
1 pantalonii, 1 giletcă, 1 gherocu.

I Qualitate

U n c o s t a m  în tr e g

6 f l .  5 0 c p .

2 Qualitate
8  f l .  5 0 .

3 Qualitate
10  f l .  5 0 .

Ca mësurâ la  comandare e de ^junsü 
lungimea pantalonului, grosimea pieptului 
şi lungimea mânecilorü, precum şi felulü 
colôrei. Mustre nu se potü trimite, deôrece 
costumele suntü tôte gata.

Aceleaşi costume pentru copü dela 6 până la 13 ani 
ori-ce calitate suntü cu 2 fl. mai ieftine.

Transporturile cu „NACHNAHME“.
Fiă-oare comandă, fiă câta de mică, se se facă cu precisiune şi îngrijire. Ce nu’i place cuiva sS ia înapoi, se p6te schimba, seu se reîntorcu paralele. Comandele suntti a se adresa la:

Veo^andt-deschaft „zur ungar. Krone“, Wien, 5. Bezîrk, Rudigergasse Nr. 1|12.

Tipografa A. MUREŞIANU, Braşov ii


